See the notice on TED website

489694-2026 - Concurso

Alemanha — Maquinas de processamento de dados (hardware) — Erneuerung Testsaal-Hardware
OJ S 134/2026 15/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
Correio eletrénico: evergabe@dIr.de
Forma juridica do adquirente: Organizagao que adjudica um contrato subvencionado por uma
autoridade adjudicante
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Erneuerung Testsaal-Hardware
Descrigao: All-in-One-PCs zur Eignungsauswahl von operativem Luftfahrtpersonal.
Identificador do procedimento: 3d3f5f14-562¢c-450a-82b7-d058b03fbb38
Identificador interno: E38561479
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 30210000 Maquinas de processamento de dados (hardware)

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Sportalle 54a
Cidade: Hamburg
Cddigo postal: 22335
Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha

2.1.3. Valor
Valor estimado, sem IVA: 300 000,00 EUR

2.1.4. Informagodes gerais
Informacgdes adicionais: Ausschlussgrinde wegen der Nahe zu Russland: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in
der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusao: Anuncio
Corrupgéao: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
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Fraude: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Participagao numa organizagao criminosa: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus
§§ 123 und 124 GWB.

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Violagdo das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Der Katalog der Ausschlussgriinde
ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Der Katalog der Ausschlussgriinde
ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: Der
Katalog der Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Falta profissional grave: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124
GWB.

Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Der
Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Conflitos de interesses decorrentes da participacdo no procedimento de contratagao: Der
Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratacdo: Der
Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangées comparaveis: Der Katalog der
Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigdes para a seguranga social: Der
Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Der Katalog der Ausschlussgrunde
ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Atividades suspensas: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124
GWB.

Insolvéncia: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Ativos sob gestao por um liquidatario: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§
123 und 124 GWB.

Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Erneuerung Testsaal-Hardware
Descri¢ao: All-in-One-PCs zur Eignungsauswahl von operativem Luftfahrtpersonal.
Identificador interno: LOT-0001 E38561479

5.1.1. Finalidade
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Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 30210000 Maquinas de processamento de dados (hardware)

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Sportalle 54a
Cidade: Hamburg
Cadigo postal: 22335
Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Outra duracao: Desconhecido

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): ndo
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de sele¢cdo: Anuncio
Critério: Inscricao em um registro comercial
Descricao do critério de selegao: Nachweis Uber die Eintragung ins Handelsregister: Aktueller
Auszug aus dem Handelsregister oder eine Kopie desselben (der Auszug soll zum Zeitpunkt
des Fristendes nicht alter als drei Monate sein) oder ein vergleichbares Dokument.
Auslandische Bieter kdnnen die Eintragung in das jeweilige Berufs- oder Handelsregister ihres
Sitzstaates durch Vorlage entsprechender Unterlagen gemafR den lokalen Bestimmungen
nachweisen.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descricao do critério de selecao: Sprache, in der die Angebote und Eignungsunterlagen
verfasst sein missen. Das Angebot muss in all seinen Bestandteilen in deutscher Sprache
abgefasst sein. UND Firmenprofil/Vorstellung des Unternehmens Der Bieter hat ein
Firmenprofil mit folgenden Angaben den Angebotsunterlagen beizufiigen: « Datum der
Unternehmensgrindung * Standorte des Unternehmens « Rechtsform des Unternehmens ¢
Registergericht und Registernummer « Umsatzsteuer Identifikationsnummer (USt-ID) «
Identifikationsnummer (Leitweg-ID) « Einstufung als KMU « Einstufung als Start-UP ¢
Borsennotiert « Staatsangehorigkeit des wirtschaftlichen Eigentiimers des Unternehmens ¢
Beschreibung des Kerngeschaftes UND Eigenerklarung GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen) UND Eigenerklarung MiLoG (Mindestlohngesetz) UND
Eigenerklarung ILO (Internationale Arbeitsorganisation) UND Erklarung einer
Bietergemeinschaft. UND Verpflichtungserklarung eines Unterauftraggebers.

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descricao do critério de selegao: Nachweis der Unternehmenszertifizierung/Autorisierung: Der
Bieter hat einen Nachweis Uber die Zertifizierung/Autorisierung bei den Herstellern der
angebotenen Produkte des Angebotsunterlagen beizufligen.
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5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Descricao: Preis

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.subreport.de/E38561479

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacdo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.subreport.de/E38561479
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao das propostas: 14/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verado da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 28 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderéo ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Der Auftraggeber kann eine Aufklarung Uber Inhalte der Angebote
und Eignungsunterlagen betreiben und Unterlagen nachfordern. Die Grundsatze der
Gleichbehandlung und Nichtdiskriminierung werden dabei beachtet.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Necessario
Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicao dindmico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Bundes
Informagdes sobre os prazos de recurso: Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer
einzureichen und unverzuglich zu begrinden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein
Antragsteller ohne Wohnsitz der gewdhnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschéaftsleitung in der
Bundesrepublik Deutschland hat einen Empfangsbevollmachtigten in der Bundesrepublik
Deutschland zu benennen. Die Begruindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine
Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die
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Bezeichnung der verfugbaren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Ruge
gegenuber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten
nennen. Der Antrag ist u. a. dann unzulassig, soweit: (1.) der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
gerugt hat, (2.) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, (3.)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerugt werden, (4.) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Antrag ist u. a. nur
dann zulassig, wenn die Unwirksamkeit des Auftrages im Nachprifungsverfahren innerhalb
von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
Numero de registo: 992-03005-81
Departamento: Einkauf
Endereco postal: Linder Hohe
Cidade: Kaln
Caodigo postal: 51147
Subdivisao do pais (NUTS): KolIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: evergabe@dIr.de
Telefone: 0 00
Endereco Internet: https://www.dIr.de/de
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer des Bundes
Numero de registo: 991-02380-92
Departamento: Vergabekammer
Endereco postal: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53113
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +492289499578
Fax: +492289499163
Endereco Internet: https://www.bundeskartellamt.de
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Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: c91f3b79-c1d4-4a62-9680-a4e6574a9de8 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 13/07/2026 15:21:11 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagao do anuncio: 489694-2026

N.° de edicdo do JO S: 134/2026

Data de publicacao: 15/07/2026
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